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Saneméjs: Pastavigo parstavju komiteja / Padome

Temats: Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA par

transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti
— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums
(Brisele, 2024. gada 10.—11. aprilis)

I. IEVADS

Referenti Pascal CANFIN (RE, FR) un Barbara THALER (PPE, AT) Vides, sabiedribas veselibas

un partikas nekaitiguma komitejas (ENVI) un Transporta un tiirisma komitejas (TRAN) varda par

minéto priekslikumu iesniedza zinojumu, kura bija ieklauti 106 priekslikuma grozijumi (grozijumi

Nr. 1-106).

Papildus tam Kreiso grupa iesniedza vienu grozijumu (grozijums Nr. 107) un PPE grupa iesniedza

14 grozijumus (grozijumi Nr. 108—121).
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II. BALSOJUMS

Balsojuma, kas notika 2024. gada 10. aprili, Eiropas Parlamenta plenarséde tika pienemti regulas

priekslikuma grozijumi Nr. 1-14, 16-106 un 111-113. Citi grozijumi netika pienemti.

Komisijas priekslikums, kas ir tad€jadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir

ietverta $2 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija.
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PIELIKUMS
(10.4.2024.)

P9 _TA(2024)0205

Transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaite

Eiropas Parlamenta 2024. gada 10. aprila normativa rezoliicija par priekSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju
uzskaiti (COM(2023)0441 — C9-0305/2023 — 2023/0266(COD))

(Parasta likumdosSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,
— nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2023)0441),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 91. panta 1. punktu
un 100. panta 2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu
(C9-0305/2023),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
—  nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
— nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,

— nemot veéra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas un Transporta un
turisma komitejas kopigas apspriedes, kas rikotas saskana ar Reglamenta 58. pantu,

— nemot veéra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas un Transporta un
turisma komitejas zinojumu (A9-0070/2024),

1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt v€lreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
bitiski groza vai ir paredzgjusi to bitiski grozit;

3. uzdod prieksseédétajai Parlamenta nostaju nostit Padomei un Komisijai, ka art dalibvalstu
parlamentiem.

1 OV C, C/2024/890, 06.02.2024., ELI: https.//eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/?uri=CELEX:520234AFE2269
Oficidalaja Vestnest vél nav publicéts.
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Atbalsts centieniem uzlabot
Savienibas transporta sist€émas ilgtsp&ju un
efektivitati ir priekSnoteikums, lai lzdz
2050. gadam saglabatu stabilu virzibu uz
klimatneitralitati, vienlaikus pienacigi
nemot vera nepiecieSamibu nodroSinat
nepartrauktu Eiropas riipniecibas
izaugsmi un konkur&tsp&ju.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(2) Siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti
dazadas tautsaimniecibas nozargs, tostarp
transporta nozar€, izmanto, lai iegiitu
kvantitativus datus par siltumnicefekta
gazu emisijam no konkrétam uznémumu
un privatpersonu darbibam. Kvalitativaka
informacija par transporta pakalpojumu
sniegumu ir spécigs instruments, lai raditu
pareizus stimulus transporta lietotajiem
izdartt ilgtsp&jigaku izveli un ietekmétu
transporta organizatoru un operatoru
uznémeéjdarbibas [emumus. Ticami un
salidzinami dati par siltumnicefekta gazu
emisijam ir pamatprasiba, lai raditu Sos
stimulus un tadgjadi veicinatu patérétaju un
uznémumu paradumu mainu, sekmgjot
Eiropas Zala kursa52 transporta joma un
Eiropas Klimata akta mérku sasniegSanu.

Grozijums

(1) Atbalsts centieniem uzlabot
Savienibas transporta sist€émas ilgtsp&ju un
efektivitati ir priekSnoteikums, lai
saglabatu stabilu virzibu uz
klimatneitralitati, kas japanak veélakais ltdz
2050. gadam, vienlaikus pienacigi nemot
vera nepiecieSamibu nodrosinat taisnigu
un ieklaujoSu parkartosSanos, saglabat
nepartrauktu izaugsmi un stiprinat
Eiropas ripniectbas konkurétsp&ju.

Grozijums

(2) Siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti
dazadas tautsaimniecibas nozargs, tostarp
transporta nozar€, izmanto, lai iegiitu
kvantitativus datus par siltumnicefekta
gazu emisijam no konkrétam uznémumu
un privatpersonu darbibam. Kvalitativaka
informacija par transporta pakalpojumu
sniegumu ir spécigs instruments, lai
samazinatu publisko iepirkumu radito
oglekla pedu, raditu pareizus stimulus
transporta lietotajiem izdarit ilgtsp&jigaku
1zveli un ietekmétu transporta organizatoru
un operatoru uznéméjdarbibas lémumus.
Ticami un salidzinami dati par
siltumnicefekta gazu emisijam ir
pamatprasiba, lai raditu Sos stimulus un
tadejadi veicinatu patérétaju un uznémumu
paradumu mainu, sekmgjot Eiropas Zala
kursa transporta joma un Eiropas Klimata
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52 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Eiropas zalais kurss”;
Eiropas zalais kurss; COM(2019) 640 final

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(3) Neraugoties uz pieaugoso transporta
nozares ieintereséto personu interesi,
siltumnicefekta gazu emisiju uzskaite
transporta pakalpojumu nozaré kopuma
joprojam ir loti maz izplatita. Vairuma
gadijumu lietotaji nesanem precizu
informaciju par transporta pakalpojumu
sniegumu, un transporta pakalpojumu
organizatori un operatori neaprékina savas
siltumnicefekta gazu emisijas. Jo Tpasi
mazie un vidéjie uznémumi (MVU), kas
veido lielako dalu ES transporta tirgus
dalibnieku, nesameérigi maz izmanto
siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
S. apsveérums

akta merku sasniegSanu.

Grozijums

(3) Neraugoties uz pieaugoso transporta
nozares ieintereséto personu interesi,
siltumnicefekta gazu emisiju uzskaite
transporta pakalpojumu nozaré kopuma
joprojam ir loti maz izplatita. Vairuma
gadijumu lietotaji nesanem precizu
informaciju par transporta pakalpojumu
sniegumu, un transporta pakalpojumu
organizatori un operatori neaprékina savas
siltumnicefekta gazu emisijas. Jo Tpasi
mazie un videjie uzneémumi (MVU), kas
veido lielako dalu ES transporta tirgus
dalibnieku, nesameérigi maz izmanto
siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti.
Faktiski MVU, kad tie nolemj uzskaitit
savas siltumnicefekta gazu emisijas,
saskaras ar nesamerigi lielaku finansialo
un birokratisko slogu.
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Komisijas ierosindtais teksts

(5) Igtspejigas un viedas mobilitates
strategija54, kas tika pienemta 2020. gada
decembrt, ir minéti stimuli izvEleties
ilgtsp&jigakas transporta iesp&jas gan
attieciba uz atseviskiem transporta
veidiem, gan izmantojot dazadus transporta
veidus. STs iniciativas ietver Eiropas
meéroga regul&juma izveidi transporta un
logistikas radito siltumnicefekta gazu
emisiju saskanotai meriSanai, balstoties uz
globaliem standartiem; Sis regul&jums
pecak varetu tikt izmantots, lai
uznémumiem un galalietotajiem sniegtu
apl@ses par to izv€les rezultata radito
oglekla pedu un palielinatu galalietotaju un
patérétaju pieprasijumu pec ilgtsp&jigakiem
transporta un mobilitates risinajumiem,
vienlaikus noverSot zalmaldinasanu.

5% Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Grozijums

(5) Komisijas 2020. gada decembra
pazinojuma par ilgtspejigas un viedas
mobilitates strateégiju ir min&ti stimuli
izveleties ilgtspejigakas transporta iespejas
gan attieciba uz atseviskiem transporta
veidiem, gan izmantojot dazadus transporta
veidus, pasu uzsvaru liekot uz pareju uz
dzelzcelu gan pasaZieru, gan kravu
parvaddajumu joma, tostarp konkrétiem
merkraditajiem, ka konkretu devumu
transporta nozares loma Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2021/1119%° noteikta saistoSa
merkraditaja sasniegSana saskand ar
Savienibas tiesibu aktiem, proti, ltdz 2030.
gadam samazinat Savienibas
siltumnicefekta gazu neto emisijas vismaz
par 55 % salidzinajuma ar 1990. gada
limeni, un merki velakais lidz 2050.
gadam pandakt klimatneitralitati visas
ekonomikas méroga. STs iniciativas ietver
Eiropas méroga regul&juma izveidi
transporta un logistikas radito
siltumnicefekta gazu emisiju saskanotai
meérisanai, balstoties uz globaliem
standartiem; §is regul€jums peécak varetu
tikt izmantots, lai uzp€mumiem un
galalietotajiem sniegtu apl€ses par to
izveles rezultata radito oglekla peédu un
palielinatu galalietotaju un patérétaju
pieprasijumu péc ilgtsp&jigakiem
transporta un mobilitates risinajumiem,
tostarp paku piegadei, vienlaikus noveérsot
zalmaldinasanu.

53a Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30.
Jjinijs), ar ko izveido klimatneitralitates
panakSanas satvaru un groza Regulas
(EK) Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999
(“Eiropas Klimata akts”) (OV L 243,
9.7.2021., 1. Ipp.).
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Regionu komitejai “Eiropas zalais kurss”;
Ilgtsp&jigas un viedas mobilitates
strat€gija — Eiropas transporta virziba uz
nakotni; COM(2020) 789 final

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
5.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(5a) Lielaka dala siltumnicefekta gazu,
kas saistitas ar transportu un logistiku,
tiek emitetas transportlidzekla
ekspluatacijas, energoneséja raZoSanas
un transportlidzekla raZoSanas laika.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Tadel ir lietderigi noteikt saskanotus
noteikumus par kravas un pasazieru
transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisiju uzskaiti, lai iegtitu
salidzinamus datus par transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisijam un izvairitos no maldinoSas
informacijas par to sniegumu, kas izriet no
iesp€jas izveleties starp dazadam emisiju
aprekinasanas metodém un ievaddatiem.
Sadiem noteikumiem bitu janodrosina
vienlidzigi konkurences apstakli dazadiem
transporta veidiem, segmentiem un
Savienibas valstu tikliem. Tiem ar1 bitu
japalidz radit stimulus uzp@mumiem un

Grozijums

(6) Tadel ir lietderigi noteikt saskanotus
noteikumus par kravas un pasazieru
transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisiju uzskaiti, lai iegtitu
salidzinamus datus par transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisijam un izvairitos no maldinoSas
informacijas par to sniegumu, kas izriet no
iesp€jas izveleties starp dazadam emisiju
aprekinasanas metodém un ievaddatiem.
Sadiem noteikumiem bitu janodrosina
vienlidzigi konkurences apstakli starp ES
un treso valstu transporta jomas
subjektiem, ka art dazadiem transporta
veidiem, segmentiem un Savienibas valstu
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klientiem mainit paradumus, lai samazinatu
transporta pakalpojumu raditas
siltumnicefekta gazu emisijas, Saja noluka
sakot izmantot salidzinamus un uzticamus
datus par siltumnicefekta gazu emisijam.

tikliem. Tiem ar1 biitu japalidz radit
stimulus publiska sektora struktiram,
uznémumiem un citiem klientiem mainit
paradumus, lai samazinatu transporta
pakalpojumu raditas siltumnicefekta gazu
emisijas, Saja noliika sakot izmantot
saltidzinamus un uzticamus datus par
siltumnicefekta gazu emisijam.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
7. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7)  Sai regulai bitu jadara pieejama
atsauces sistéma citiem emisiju
samazinasanas pasakumiem, ko turpmak
var veikt publiskas iestades un nozare,
tostarp gadijumos, kad transporta ligumos
tiek ieklautas klauzulas par siltumnicefekta
gazu parredzamibu, pasaZieriem vai
klientiem sniedzot informaciju par
siltumnicefekta gazu emisijam saistiba ar
celojuma vai piegades iesp€ju vai nosakot
ar klimatu saistitus krit€rijus zala
iepirkuma procedtram.

Grozijums

(7)  Saja reguld biitu japaredz atsauces
sistema siltumnicefekta gazu emisiju
atklasanai, pamatojoties uz brivpratibas
principu vai uz liguma pamata, vai
saskana ar pienakumiem, kas noteikti
Savientbas un valstu tiesibu aktos. Tai
biitu jadara pieejama atsauces sist€ma
citiem emisiju samazinasanas pasakumiem,
ko turpmak var veikt publiskas iestades un
nozare, tostarp gadijumos, kad transporta
ligumos tiek ieklautas klauzulas par
siltumnicefekta gazu parredzamibu,
pasazieriem vai klientiem sniedzot
informaciju par siltumnicefekta gazu
emisijam saistiba ar celojuma vai piegades
iesp€ju vai nosakot ar klimatu saistitus
krit€rijus zala iepirkuma procedtram.
Attieciba uz e-komercijas un paku
piegades pakalpojumiem td veicinatu
atbilsttbu prastbai papildus informacijai
par paredzamo piegades laiku sniegt art
informaciju par cenu un emisijam, kas
saistitas ar katru piedavato iespéju.

Grozijums Nr. 8
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Regulas priekslikums
8. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(8) Neraugoties uz ieguvumiem, kas
izriet no lielakas parredzamibas attieciba
uz transporta pakalpojumu sniegSanu, Sis
regulas obligata piemé&roSana visiem
subjektiem, kas piedava transporta
pakalpojumus Savienibas tirgi, biitu
nesamériga un raditu parmeérigas izmaksas
un slogu. Tapéc §1 regula butu japiemero
tikai tiem subjektiem, kuri nolemj vai
kuriem saskana ar citiem relevantiem
legislativajiem un nelegislativajiem
reZimiem ir pienakums aprékinat un atklat
datus par siltumnicefekta gazu emisijam no
kravu vai pasazieru parvadajumu
pakalpojumiem, kuru izpilde tiek sakta vai
pabeigta Savienibas teritorija. L1dz ar to tas
attiecas ar1 uz pakalpojumiem, kuru
sakuma vai galamerka punkts atrodas tresa
valstl.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
9. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(9) Siregula nebiitu japieméero datu

Grozijums

(8) Neraugoties uz ieguvumiem, kas
izriet no lielakas parredzamibas attieciba
uz transporta pakalpojumu sniegSanu, $is
regulas obligata piemé&rosana visiem
subjektiem, kas piedava transporta
pakalpojumus Savienibas tirgi, biitu
nesamériga un raditu parmerigas izmaksas
un slogu. Tapéc §1 regula butu japiemero
tikai tiem subjektiem, kuri nolemj vai
kuriem saskana ar citiem relevantiem
legislativajiem un nelegislativajiem
reZimiem ir pienakums aprékinat un atklat
datus par siltumnicefekta gazu emisijam no
kravu vai pasazieru parvadajumu
pakalpojumiem, kuru izpilde tiek sakta vai
pabeigta Savienibas teritorija. L1dz ar to tas
attiecas ar1 uz pakalpojumiem, kuru
sakuma vai galamerka punkts atrodas tresa
valstl. Lai nodroSindatu, ka visi attiecigie
transporta pakalpojumi tiek uzskaititi, un
garantétu vienlidzigus konkurences
apstaklus starp ES transporta jomas
subjektiem un transporta jomas
subjektiem no treSam valstim, St regula
biitu japiemero transporta
pakalpojumiem, kas sakas un beidzas
arpus Savienibas teritorijas, bet apstajas
Savieniba, lai uznemtu vai izsedinatu
pasaZierus vai iekrautu vai izkrautu
kravas.

Grozijums

(9)  Siregula biitu japieméro datu
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starpniekiem, piemé&ram, tiem, kas piedava
multimodalus digitalos mobilitates
pakalpojumus, ja tie tiesi neaprekina datus
par transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisijam, bet tikai atkldj informaciju
par $im emisijam, ko sniedz attiecigais
subjekts vai cita relevanta juridiska vai
fiziska persona. Tomer datu starpniekiem
biitu jaievero attiecigie noteikumi, kas
saistiti ar atklato siltumnicefekta gazu
emisiju datu pazino$anu un parredzamibu,
lai nodroSinatu So datu salidzinamibu tirgi.

starpniekiem, piemé&ram, tiem, kas piedava
multimodalus digitalos mobilitates
pakalpojumus, ka ari digitalas navigacijas
pakalpojumus un marsruta planoSanas
pakalpojumus, kad tie aprekina
informadciju par transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisijam, tostarp tad,
Jja tie apvieno informaciju par minétajam
emisijam, ko sniedzis attiecigais subjekts
vai cita attieciga juridiska vai fiziska
persona. Datu starpniekiem, ja tie
neaprekina informaciju par transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisijam, bet tikai atklaj informaciju par
§tm emisijam, butu jaievero attiecigie
noteikumi, kas saistiti ar atklato
siltumnicefekta gazu emisiju datu
pazinoSanu un parredzamibu, lai
nodros$inatu $o datu salidzinamibu tirgii un
attieciba uz daZadiem transporta veidiem.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(9a) Datu starpnieki, kas piedava
multimodalus digitalas mobilitates
pakalpojumus, sniedz paterétajiem
vairakas izveles, pamatojoties uz cela
pavadito laiku, saistitajam izmaksam un
celoSanas veidu. Minétajiem datu
starpniekiem biuitu ari jaspej sniegt
pateretdajiem informaciju par
siltumnicefekta gazu emisijam konkreta
brauciena. Tapec attiecigajiem subjektiem
vai citam attiecigam juridiskam vai
fiziskam personam vajadzetu biit
piendakumam sniegt mineéto informaciju
datu starpniekiem.
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Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
10.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(10a) Visiem pazinojumiem, kas balstiti uzg
izvaddatiem, kuri pazinoti saskana ar So
regulu, biitu pilntba jaatbilst Direktivai
(ES) (...)/(..) par eksplicttu vidiskuma
norazZu pamatoSanu un izdariSanu
(Zaluma noraZu direktiva), ka art
Direktivai (...)/...), ar ko attieciba uz,
pateretdju iespécinasanu zalas
parkartoSanas procesam, nodrosinot
viniem labaku aizsardzibu pret negodigu
praksi un vinu labaku informetibu, groza
Direktivu 2005/29/EK un Direktivu
2011/83/ES.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Pareiza metode transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju
aprékinasanai ir viens no svarigakajiem
aspektiem $aja regula noteiktaja
saskanotaja Savienibas sistema. Metodei
janodroSina, ka emisiju aprékini, kas veikti
visa transporta k&de, sniedz salidzinamus
un precizus datus par siltumnicefekta gazu
emisijam, izmantojot vienotu metodisko
darbibu kopumu. Taja biitu ar pienacigi
janem véra transporta tirgus vajadzibas, lai
izvairitos no nevajadzigas sarezgitibas,
parmériga sloga un izmaksam un lai to
pienemtu ieinteresétas personas.

Grozijums

(11) Pareiza metode transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju
aprékinasanai ir viens no svarigakajiem
aspektiem $aja regula noteiktaja
saskanotaja Savienibas sistéma. Metodei
janodroSina, ka emisiju aprékini, kas veikti
visa transporta k&de, sniedz salidzinamus
un precizus datus par siltumnicefekta gazu
emisijam, izmantojot vienotu metodisko
darbibu kopumu. Taja biitu ar pienacigi
janem véra transporta tirgus vajadzibas, lai
izvairitos no nevajadzigas sarezgitibas,
parmériga sloga un izmaksam, jo 7pasi
MVU, un lai to pienemtu ieinteresetas
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personas.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
12. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Par atsauces metodiku transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju
aprékinasanai saskana ar So regulu tika
izraudzits EN 1SO standarts 14083:2023,
ko Eiropas Standartizacijas komiteja®”
publicgja 2023. gada aprili un ar ko
transponé ISO standartu 14083:2023.
Veicot analizi, tika konstatéts, ka ISO
standarts 14083:2023 ir vispiem&rotakais
un samérigakais, lai sasniegtu §1s regulas
meérkus. Emisiju kvantitativa noteikSana
tiek veikta, pamatojoties uz metodi “no
ieguves I1dz patérinam”, kas ietver
siltumnicefekta gazu emisijas, kuras rodas
no energijas nodroSinasanas un
transportlidzeklu izmantoSanas
parvadajumu un transporta mezgla darbibu
laika.

37 https://www.cencenelec.eu

Grozijums

(12) Par atsauces metodiku transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu

emisiju “no ieguves lidz paterinam”
aprékinasanai saskana ar So regulu
vajadzetu biit EN 1SO standartam’’
14083:2023, ko Eiropas Standartizacijas
komiteja publicgja 2023. gada aprili un ar
ko transponé ISO standartu 14083:2023.
Veicot analizi, tika konstatéts, ka ISO
standarts 14083:2023 ir vispieméerotakais
un samérigakais, lai sasniegtu §1s regulas
meérkus, tostarp attieciba uz atru ievieSanu
tirgii un datu salidzinamibu. Emisiju
kvantitativa noteikSana tiek veikta,
pamatojoties uz metodi “no ieguves lidz
patérinam”, kas ietver siltumnicefekta gazu
emisijas, kuras rodas no energijas
nodroSinasanas un transportlidzeklu
izmantoSanas parvadajumu un transporta
mezgla darbibu laika.

37 https://www.cencenelec.eu

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
12.a apsvérums (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums
12.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(12a) EN ISO standartam 14083:2023 ir
savi ierobeZojumi, jo ipasi tas, ka taja nav
nemtas vera siltumnicefekta gazu emisijas
no visa transporta pakalpojumu dzives
cikla. Tapec Komisijai biitu jaizverte
iespeja tuvakaja nakotné paplasSinat
atsauces metodikas darbibas jomu
transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisiju aprekinasanai, lai
nodroSindtu transporta pakalpojumu
dzives cikla siltumnicefekta gazu emisiju
aprekinaSanu un zinoSanu. Turpmakaja
metodologija biitu janem vera bezemisiju
transportlidzeklu ievieSana un Direktivas
2003/87/EK 14. panta 5. punkta
noteikumi. Saja nolitka Komisijai bitu
Jjanem vera pasreizéjie centieni,
piemeram, I1SO 14067:2018 un produktu
kategoriju noteikumi par transporta
pakalpojumiem, kas noteikti
Starptautiskaja produktu vidiskas
deklardcijas sistema.

Grozijums

(12b) Komisijai sadarbiba ar Eiropas
Standartizacijas komiteju un dalibvalstu
nacionalajam standartizacijas iestadem
bitu janodroSina, ka transporta nozares
mikrouznémumi, mazie un vidéjie
uznemumi (MVU), kas defineti Komisijas
Ieteikuma 2003/361/EK, I1SO standartam
14083:2023 vai lidzvertigajam Eiropas
CEN ISO standartam 14083 var pieklit
bez maksas. Standartiem vajadzetu bit
pieejamiem gan autentiskajas redakcijas,
gan visas Savienibas oficialajas valodas,
lai §7 regula biitu pilniba pieejama visiem,
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Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums
12.c apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums
12.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

uz kuriem ta attiecas.

Grozijums

(12¢) LES 2. panta ir paredzéts, ka
Eiropas Savieniba ir balstita uz,
tiesiskuma principu, kas prasa brivu
piekluvi ES tiesibu aktiem visam Eiropas
Savienibas fiziskajam vai juridiskajam
personam, un ka privatpersonam ir jabiit
iespejai neparprotami zinat savas tiestbas
un pienakumus (2022. gada 22. februara
spriedums, Stichting Rookpreventie Jeugd
un citi, C-160/20, 41. punkts). Sai brivajai
piekluvei it ipasi ir jalauj ikvienai
personai, kuru tiesitbu aktos ir paredzets
aizsargat, likuma noteiktajas robezas
parbaudit, vai personas, kuram ir adreseti
Saja likuma paredzeétie noteikumi,
patieSam ievero Sos noteikumus. Lidz ar to
saskanotais standarts, nemot vera ietekmi,
kas tam pieSkirta ar ES tiesibu aktiem, var
noradit privatpersonam pieSkirtas tiesibas,
ka ar? vinu pienakumus, un Sie
noradijumi var biit nepiecieSami, lai
parbauditu, vai konkretais produkts vai
pakalpojums patieSam atbilst Sada tiesiska
reguléjuma prastbam.

Grozijums

(12d) Tiesa 2016. gada 27. oktobra
sprieduma lieta C-613/14 nosprieda, ka
saskanotais standarts, kas pienemts,
pamatojoties uz direktivu, un Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest publicétas
atsauces uz to, ta tiesisko seku del ir dala
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Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
12.e apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
13. apsveérums

no ES tiestbu aktiem. Tiesa 2024. gada

5. marta sprieduma lieta C-588/21 P
konstateja, ka pastayv seviSkas sabiedribas
intereses Regulas Nr. 1049/2001 4. panta
2. punkta pedejas dalas izpratne, kas izriet
no tiesiskuma, parskatamibas, atklattbas
un labas parvaldibas principiem un
pamato konkretu saskanoto standartu
publiskoSanu, jo Sie standarti to tiesisko
seku del ir dala no ES tiesibu aktiem.

Grozijums

(12¢) Kopuma tiek uzskatits, ka pilna
aprites cikla emisijas ietver
siltumnicefekta gazu emisijas no ieguves
lidz paterinam un transportlidzeklu
raZoSanas, apkopes un likvidesanas
emisijas, ka art attieciga gadijuma
infrastruktiiru, ka noteikts Komisijas
Ieteikuma (ES) 2021/2279.
Proporcionalitates labad un lai ierobeZotu
administrativo sareZgitibu un istenoSanas
izmaksas, dzives cikla emisiju novérteSana
Sis regulas vajadzibam nebiitu jaieklauj
infrastruktiira.
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Komisijas ierosindtais teksts

(13) Bitu japievers uzmaniba tam, lai
neatkaptos no EN ISO standarta
14083:2023 sakotngjas metodikas izveles
noliika izvairities no nekonsekvences tirgii
sniegto transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinos, jo
pasi starptautisko transporta kézu
konteksta. Tomér laiku pa laikam ir
lietderigi novertét vajadzibu péc
iespgjamiem EN ISO 14083:2023
pielagojumiem no Savienibas politikas
perspektivas, ka ar1 p&c §a standarta
turpmakiem grozijumiem, ko var veikt
Eiropas Standartizacijas komiteja vai cita
kompetenta iestade. Ja Sie novertejumi
liecina par risku, ka konkréta standarta
dala var radit parmérigu nelidzsvarotibu,
aprekinot siltumnicefekta gazu emisijas no
transporta pakalpojumiem konkrétos tirgus
segmentos, vai radit neatbilstibu starp So
standartu un $is regulas mérkiem vai citiem
piem&rojamiem Savienibas tiesibu aktiem,
Komisija sadarbiba ar dalibvalstim var
apsvert iesp&ju pieprasit Eiropas
Standartizacijas komitejai attiecigi
parskatit standartu vai lemt par attiecigas
standarta dalas izslégSanu no §1s regulas
darbibas jomas.

Grozijums

(13) Bitu japievers uzmaniba tam, lai
neatkaptos no EN ISO standarta
14083:2023 sakotngjas metodikas izveéles
noliika izvairities no nekonsekvences tirgii
sniegto transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinos, jo
pasi starptautisko transporta kézu
konteksta. Tomer ir lietderigi periodiski
noverteét vajadzibu péc iesp&jamiem

EN ISO 14083:2023 pielagojumiem no
Savienibas politikas, tostarp gaidamo
tiestbu aktu, perspektivas, ka arT péc $a
standarta turpmakiem grozijumiem, ko var
veikt Eiropas Standartizacijas komiteja vai
cita kompetenta iestade. Ja Sie novertgjumi
nonak pie secind@juma par risku, ka
konkréeta standarta dala var radit parmérigu
nelidzsvarotibu, aprékinot siltumnicefekta
gazu emisijas no transporta pakalpojumiem
konkr&tos tirgus segmentos, vai radit
neatbilstibu starp So standartu un $1s

regulas mérkiem vai citiem piemé&rojamiem

Savienibas tiesibu aktiem, Komisija
sadarbiba ar dalibvalstim var apsvert
iesp&ju pieprasit Eiropas Standartizacijas
komitejai attiecigi parskatit standartu vai
lemt par attiecigas standarta dalas
1zslégSanu no §is regulas darbibas jomas.
Standarta vai komponenta grozijumi, kas
rada acimredzamu neatbilstibas risku $is
regulas merkiem un citiem
piemerojamiem Savienibas noteikumiem,
Jjo pasi Savienibas ilgtermina klimata
merkim un starpposma meérkraditajiem,
kas noteikti Regula (ES) 2021/1119, un
citiem Savienibas tiesibu aktiem klimata
joma, butu jaizsledz.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
15. apsveérums
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Komisijas ierosindtais teksts

(15) Lai aprekinatu transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisijas, var izmantot dazada veida
ievaddatus, tostarp primaros un sekundaros
datus. Primaro datu izmantoSana dod
visdro$akos un visprecizakos rezultatus,
tapec prioritate ir japieSkir So datu
pakapeniskai ievieSanai siltumnicefekta
gazu emisiju aprékinasanas procesos.
Tomer primarie dati daZam
ieinteresetajam personam, jo ipasi MVU,
var biit nepieejami vai parak dargi. Tapéc
bitu jaatlauj izmantot sekundaros datus,
paredzot skaidrus nosactjumus.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
15.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(15) Lai aprekinatu transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisijas, var izmantot dazada veida
ievaddatus, tostarp primaros un sekundaros
datus. Primaro datu izmantoSana dod
visdro$akos un visprecizakos rezultatus,
tapec Sie dati biitu obligati jaizmanto
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanas
procesos. Tomér, ta ka primarie dati
maziem un videjiem uzpémumiem var biit
nepieejami vai parak dargi, MVU biitu
Jjaatbrivo no minétas prasibas. Tapec biitu
jaatlauj izmantot sekundaros datus,
ieverojot Saja regula noteiktos
nosacijumus. Originaliekartu raZotdjiem
biitu janodroSina, ka MV'U var piekliit
transportlidzekla generétiem datiem, kas
ir bitiski minéetajam nolilkam.

Grozijums

(15a) Ja transporta pakalpojumu
organizators konkretu transporta
pakalpojuma sniegSanu daleji vai pilnigi
uztic apakSuznémejam un nolemj
apakSuzneméja siltumnicefekta gazu
emisiju datus integrét sava kopeéja
aprekina, tam vajadzetu biit iespejai
palauties uz sekundariem datiem par
transporta pakalpojumiem, ko sniedz
apakSuznemejs(-i). Biitu japieskir elastiba
to sekundaro datu izmantosSand, ko sniedz
viens vai vairaki apakSuznemeji, pat ja
primaros datus izmanto, lai apréekinatu
siltumnicefekta gazu emisijas, kas rodas
no transporta pakalpojumiem, kurus
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Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
15.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
16. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Attieciba uz sekundarajiem datiem
transporta pakalpojuma siltumnicefekta
gazu emisijas var aprékinat, izmantojot
standartvertibas vai model&tus datus.
Standartvertibu un modeléto datu
izmantoSanas rezultata tomeér biitu
janodroS$ina preciza un uzticama
informacija par siltumnicefekta gazu
emisijam, ko rada konkréts transporta
pakalpojums, un tapéc §is standartvertibas
biitu janosaka un model&tie dati jaizstrada
neitrali un objektivi, pamatojoties uz

sniedz citi apakSuznemeéji vai pasa
transporta pakalpojumu organizatora
autoparks.

Grozijums

(15b) Dalibvalstis var ieviest
administrativus, finansialus vai
operativus stimulus, lai veicinatu primaro
datu izmantoSanu, un Saja sakara
dalibvalstim, kad tas ievie§ Sadus
stimulus, par to butu japazino Komisijai,
lai ta varétu uzraudzit iekSeja tirgus labu
darbtbu un nodrosinat vienlidzigus
konkurences apstaklus.

Grozijums

(16) Attieciba uz sekundarajiem datiem
transporta pakalpojuma siltumnicefekta
gazu emisijas var aprékinat, izmantojot
standartvertibas vai model&tus datus.
Standartvertibu un model&to datu
izmantoSanas rezultata tomér biitu
janodroSina preciza un uzticama
informacija par siltumnicefekta gazu
emisijam, ko rada konkréts transporta
pakalpojums, un tapéc §is standartvertibas
butu janosaka un modelétie dati jaizstrada
un periodiski jaatjaunina neitrali un
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uzticamiem avotiem un atbilstoSiem
parametriem.

objektivi, pamatojoties uz uzticamiem
avotiem un atbilstoSiem parametriem.
Datubazes un standartvertibas, kuru
rezultatd iegiitas emisijas tiktu novertétas
par zemu salidzind@juma ar primarajos
datu zinojumos noraditajam, uzskata par
tadam, kas nav izturéjusas tehniskas
kvalitates parbaudes attiectba uz
informdcijas precizitati un ticamibu. STs
tehniskas kvalitates parbaudes biitu

regulari jaatkarto.
Grozijums Nr. 22
Regulas priekslikums
17. apsvérums
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(17) Tapéc biitu jaizveido siltumnicefekta
gazu emisiju intensitates standartvertibu
ES pamata datubaze, lai uzlabotu to
siltumnicefekta gazu emisiju rezultatu
salidzinamibu, kas iegiiti, piemérojot So
regulu. Tomér, nemot véra so
standartvertibu specifiskumu nozaru, valstu
un regionalaja ITmenT visa Savieniba, biitu
jaatlauj arf citas relevantas datubazes un
datu kopas, ko parvalda tre$as personas, ar
nosacfjumu, ka tam tiek veikta 1pasa
tehniskas kvalitates parbaude Savienibas
Itmen.

Grozijums Nr. 23

(17) Tapéc biitu jaizveido siltumnicefekta
gazu emisiju intensitates standartvertibu
ES pamata datubaze, lai uzlabotu to
siltumnicefekta gazu emisiju rezultatu
salidzinamibu, kas iegiiti, piemérojot So
regulu. Sai datubazei biitu janodrosina
pietiekama detalizacijas pakape un
Jjaatspogulo nozaru, valstu un regionala
specifika visa Savieniba, un taja biitu
Jjaieklauj atseviSkas tabulas par katru
transporta veidu, ta biitu regulari
Jjaatjaunina un attieciga gadijuma taja
biitu jaieklauj jaunakie tehnologiskie
sasniegumi emisiju samazinasand. Tomer,
nemot veéra So standartvertibu specifiskumu
nozaru, valstu un regionalaja limeni visa
Savieniba, biitu jaatlauj arT citas relevantas
datubazes un datu kopas, ko parvalda tresas
personas, ar nosacijumu, ka tam tiek veikta
1pasa tehniskas kvalitates parbaude
Savienibas Iimen.
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Regulas priekslikums
18.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
19. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Siltumnicefekta gazu emisiju
intensitates standartvertibu un
siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu
ES datubazu izstrade un uzturéSana, ka ar1
treSo personu parvaldito argjo datubazu un
datu kopu tehniskas kvalitates parbaude
biitu javeic neitralai un kompetentai
struktiirai, kas darbojas Savienibas Iimeni.
Nemot véra Eiropas Vides agentiiras
kompetenci, ta ir vispiemé&rotaka iestade,
kas var sniegt nepieciesamo palidzibu §is

regulas dalas pareizai TstenoSanai. Attieciga

gadijuma $is darbs var balstities uz citu ES

Grozijums

(18a) Ar elektroenergijas izmantoSanu
saistito emisiju kvantitativa noteikSana, ko
veic, pamatojoties uz atjauninatam un
precizam katras dalibvalsts emisiju
intensitates vertibam, biitu javeicina uz
atraSands vietu balstita pieeja ar
noteikumu, ka tiek nodroSindatas
atjaunindtas un precizas intensitates
vertibas par daZadam daltbvalstim. Biitu
Jjaizmanto ari uzg tirgu balstita pieeja ar
noteikumu, ka tiek nodrosinata pienaciga
izsekojamiba, izmantojot oficiali atzitu
ligumu ar izcelsmes apliecindjumiem. Ar
So regulu izveidotajas datubazes biitu
Jjaizmanto dati, kuru pamatda ir uz
atraSanas vietu balstita pieeja.

Grozijums

(19) Saja regula noteikto siltumnicefekta
gazu emisiju intensitates standartvertibu un
siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu
ES datubazu izstrade un uzturésana, ka art
treSo personu parvaldito argjo datubazu un
datu kopu tehniskas kvalitates parbaude
biitu javeic neitralai un kompetentai
struktiirai, kas darbojas Savienibas lIimeni.
Nemot véra Eiropas Vides agentiiras
kompetenci, ta ir vispiemé&rotaka iestade,
kas var sniegt nepieciesamo palidzibu §is
regulas dalas pareizai TstenoSanai. Attieciga
gadijuma $is darbs var balstities uz citu ES
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nozaru struktiiru ieguldijumu, un tas var
sniegt atbalstu saskana ar atseviskiem
Savienibas tiesibu aktiem.

nozaru struktiiru ieguldijumu, un tas var
sniegt atbalstu saskana ar atsevisSkiem
Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
21. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(21) Regula (ES) 2015/757°% un Direktiva
2003/87/EK>’ ir noteikta prasiba vakt un
apréekinat attiecigi kugu un gaisa kugu CO;
emisijas un katru gadu par tam zinot.
Regula (ES) 2015/757 un Direktiva
2003/87/EK var zinama meéra papildinat
Saja regula izklastitos noteikumus, jo Tpasi
attieciba uz sadedzinatas degvielas datu
sagatavoSanu, kas izmantojami ka
ievaddati transporta pakalpojumu emisiju
kvantitativai noteikSanai. levaddati
transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisiju noteikSanai var biit ieguti, ar1
istenojot citus tiesibu aktus, piem&ram,
Regulu (ES) 2019/124260 un Regulu

(ES) 2019/63161.

>8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2015/757 (2015. gada 29. aprilis) par
juras transporta oglekla dioksida emisiju
monitoringu, zinosanu un verifikaciju un ar
ko groza Direktivu 2009/16/EK (OV L
123, 19.5.2015., 55. Ipp.).

5% Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13.
oktobris), ar kuru nosaka sistému
siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas
kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza
Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275,
25.10.2003., 32. Ipp.).

60 Eiropas Parlamenta un Padomes

Grozijums

(21) Regula (ES) 2015/757°% un Direktiva
2003/87/EK>° ir noteikta prasiba vakt un
aprékinat attiecigi kugu un gaisa kugu
siltumnicefekta gazu emisijas un katru
gadu par tam zinot. Regula (ES) 2015/757
un Direktiva 2003/87/EK var zinama méra
papildinat $aja regula izklastitos
noteikumus, jo 1pasi attieciba uz
sadedzinatas degvielas datu sagatavosanu,
kas izmantojami ka ievaddati transporta
pakalpojumu emisiju kvantitativai
noteikSanai. Ievaddati transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju
noteikSanai var biit iegtti, ar1 Istenojot
citus tiesibu aktus, pieméram, Regulu

(ES) 2019/1242%°, Regulu (ES) 2019/631°%
un Regulu (ES) 2023/2405%.

>8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2015/757 (2015. gada 29. aprilis) par
juras transporta oglekla dioksida emisiju
monitoringu, zinosanu un verifikaciju un ar
ko groza Direktivu 2009/16/EK (OV L
123, 19.5.2015., 55. Ipp.).

5% Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13.
oktobris), ar kuru nosaka sistému
siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas
kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza
Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275,
25.10.2003., 32. Ipp.).

60 Eiropas Parlamenta un Padomes
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Regula (ES) 2019/1242 (2019. gada
20. jiinijs) par CO2 emisiju standartu
noteikSanu jauniem lielas noslodzes
transportlidzekliem un ar kuru groza
Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 595/2009 un

(ES) 2018/956 un Padomes
Direkttvu 96/53/EK (OV L 198,
25.7.2019.).

61 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2019/631 (2019. gada 17. aprilis) par
CO2 emisiju standartu noteikSanu jauniem
vieglajiem pasazieru automobiliem un
jauniem vieglajiem komercialajiem
transportlidzekliem un ar kuru atcel Regulu
(EK) Nr. 443/2009 un Regulu (ES)

Nr. 510/2011 (parstradata redakcija)
(Dokuments attiecas uz EEZ.) (OV L 111,
25.4.2019., 13.-53. Ipp.).

Regula (ES) 2019/1242 (2019. gada
20. jiinijs) par CO2 emisiju standartu
noteikSanu jauniem lielas noslodzes
transportlidzekliem un ar kuru groza
Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 595/2009 un

(ES) 2018/956 un Padomes
Direktivu 96/53/EK (OV L 198,
25.7.2019.).

61 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2019/631 (2019. gada 17. aprilis) par
CO2 emisiju standartu noteikSanu jauniem
vieglajiem pasazieru automobiliem un
jauniem vieglajiem komercialajiem
transportlidzekliem un ar kuru atcel Regulu
(EK) Nr. 443/2009 un Regulu (ES)

Nr. 510/2011 (parstradata redakcija)
(Dokuments attiecas uz EEZ.) (OV L 111,
25.4.2019., 13.-53. Ipp.).

62 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2023/2405 (2023. gada 18. oktobris)
par vienlidzigu konkurences apstaklu
nodros$inasanu ilgtsp&jigam gaisa
transportam (ReFuelEU Aviation) (OV L
2023/2405, 31.10.2023., ELI: https://eur-
lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/?uri=celex%3A32023R2
405

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
22. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22) Ir lietderigi noteikt kop€jus raditajus
siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatu
izteikSanai, kas ir So datu salidzinamibas
pamata un lauj efektivi salidzinoSi novertéet
dazadus transporta pakalpojumus.
Kopgjiem raditajiem biitu ar1 jasekmé
skaidri sniegta informacija no datu
sniedzgja puses un preciza §is informacijas

Grozijums

(22) Ir lietderigi noteikt kop€jus raditajus
siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatu
izteikSanai, kas ir So datu salidzinamibas
pamata un lauj efektivi salidzino$i novertet
dazadus transporta pakalpojumus.
Kopgjiem raditajiem biitu ar1 jasekmé
skaidri sniegta informacija no datu
sniedzgja puses un preciza §is informacijas
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izpratne no datu sanémeja puses.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
23.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 28

izpratne no datu sanéméja puses. Saja zina,
nosakot attalumus, jo ipasi attieciba uz
emisiju intensitates noteikSanu, Komisijai
biitu jasniedz detalizeti noteikumi par liela
loka attaluma (GCD) iespéjas
izmantoSanu ISO14083. Minétajiem
noteikumiem nevajadzeétu liegt izmantot
primaros datus par faktisko attalumu,
piemeram, dzelzcela nozare.

Grozijums

(23a) Informacijas atklasana par
siltumnicefekta gazu emisijam pirms
transporta pakalpojuma sniegSanas ir
biitiska, lai mudinatu pilsonus pienemt uz
informaciju balstitus lemumus un
ietekmetu to struktiiru uznemejdarbibas
lemumus, kuras organizé un sniedz Sos
pakalpojumus tirgi. Tapéc attiecigajam
struktiiram un datu starpniekiem, ja
iespejams, pirms transporta pakalpojuma
sniegSanas butu jaatklaj informacija par
siltumnicefekta gazu emisijam, kas
saistitas ar konkreétu transporta
pakalpojumu. Tomer informaciju par
siltumnicefekta gazu emisijam var atklat
péc transporta pakalpojuma sniegSanas,
Jjo pasi tad, ja sazinai starp uznémumiem
ir vajadziga detalizetaka informacija, jo
ipasi logistikas keZu un apakSuznémuma
liguma attiecibu konteksta.
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Regulas priekslikums
23.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
26. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(26) Argjie apréekinu riki, kas tiek
piedavati tirgl plasakai komercialai un
nekomercialai izmantoSanai, var atvieglot
transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisiju uzskaiti, tadgjadi veicinot to,
ka tos izmanto plasakas ieinteres€to
personu grupas. So riku izmantoana biitu
jasertifice, lai garantetu, ka tie atbilst Sis
regulas prasibam, jo 1pasi attieciba uz
kopgjas atsauces metodikas izmantoSanu
un atbilstoSu ievaddatu kopumu.

Grozijums

(23b) Datu starpniekiem vajadzetu biit
pienakumam attiecigo informaciju
redzami noradit katra mekléSanas
rezultatda un noradit emisiju sarindojumu
ka noklusejuma SkiroSanas iespeju, kur
vispirms tiek paradita videi
visdraudzigaka iespeja, ka ari ir viegli
salidzinat daZadas modalas izveles, tostarp
privato transportlidzeklu izmantoSanu, ka
ari attiecigd gadijuma velosipédu
izmantoSanas iespéjas. E-komercijas
operatoriem biitu jauzrada ari transporta
pakalpojumu emisijas, kas saistitas ar
daZadam paku piegades iespéjam, ka art
aplestais piegades datums un izmaksas.
Péc transporta pakalpojuma izpildes
pabeigSanas biitu jasniedz art izvaddati,
kas saistiti ar faktiskajam transporta
pakalpojuma emisijam.

Grozijums

(26) Argjie apréekinu riki, kas tiek
piedavati tirgl plasakai komercialai un
nekomercialai izmantoSanai, var atvieglot
transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisiju uzskaiti, tadgjadi veicinot to,
ka tos izmanto plasakas ieinteres€to
personu grupas. So riku izmanto$ana biitu
jasertificg, lai garant€tu, ka tie atbilst §1s
regulas prasibam, jo 1pasi attieciba uz
kopgjas atsauces metodikas izmantoSanu
un atbilstoSu ievaddatu kopumu.
Sertifikacija biitu janorada, vai apréekinu
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riks atbalsta aprekinus, kuru pamata ir
primarie dati.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
26.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(26a) Lai izveidotu kopigu un viegli
saltdzinamu procediiru, ka ari samazinatu
administrativo un finansialo slogu
subjektiem, kuri velas aprekinat savas
emisijas, jo ipaSi MVU, Komisijai biitu
jaizstrada publiski pieejams bezmaksas
aprekinu riks, kas garante izvaddatu
piekliistamibu un ir viegli lietojams un
viegli pieejams tieSsaiste. Sis apréekinu
riks biitu japapildina ar pakapenisku
noradijumu dokumentiem. Komisijai biitu
JjanodroSina, ka Sis riks paltdz palielinat
informetibu un stimulé primaro datu
izmantoSanu siltumnicefekta gazu emisiju
aprekinasanad.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
27. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(27) Pienacigi izveidotai verifikacijas
sist€mai, ar ko parbauda tirgt atklato
siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatu un
ar tiem saistito aprékinu procesu atbilstibu
Saja regula noteiktajam prasibam, biitu
ievérojami japalielina uzticiba So datu
ticamibai un precizitatei. Subjektiem, kas

Grozijums

(27) Pienacigi izveidotai verifikacijas
sist€mai, ar ko parbauda tirgt atklato
siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatu un
ar tiem saistito aprékinu procesu atbilstibu
Saja regula noteiktajam prasibam, biitu
ievérojami japalielina uzticiba So datu
ticamibai un precizitatei. Subjektiem, kas
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sekmigi izturgjusi atbilstibas novertésanu,
vajadzetu bt tiesigiem sanemt atbilstibas
apliecinajumu, kas biitu visparatzits visa
Savieniba. Ja ir ieklauti primarie dati, tas
butu janorada atbilstibas apliecinajuma, jo
ipasi, lai stimul€tu jebkuru subjektu, uz
kuru attiecas $aja regula izklastitie
noteikumi, vakt un izmantot primarus
datus.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
28.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
29.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

sekmigi izturgjusi atbilstibas novertésanu,
vajadzetu bt tiesigiem sanemt atbilstibas
apliecinajumu, kas biitu visparatzits visa
Savieniba. Athilstibas apliecin@jumada butu
janorada izmantoto primaro datu
ipatsvars, lai stimulétu jebkuru subjektu,
uz kuru attiecas $aja regula izklastitie
noteikumi, vakt un izmantot primarus
datus.

Grozijums

(28a) Siltumnicefekta gazu emisiju
uzskaite, kuras pamata ir primarie dati,
vareétu sniegt informdciju par pateretas
degvielas vai energijas daudzumu, kas
saistits ar konkretu klientu uzdevumiem,
un tadejadi emisiju apjoms var tikt
parversts darbibas izmaksas. Tas mazina
MVU ietekmi sarunas, jo ipasi kravu
parvaddajumu nozare. Tapéec nevajadzétu
laut lieliem uznémumiem prasit vertibas
kedes partneriem, jo ipasi no MV'U, veikt
siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti, kas
balstita uz primarajiem datiem.

Grozijums

(29b) Lai nodrosinatu sis regulas
Ppiendcigu ievieSanu un istenoSanu,
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Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Ar o regulu nosaka noteikumus tadu
transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisiju uzskaitei, kuru izpilde tiek
sakta vai pabeigta Savienibas teritorija.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Si regula attiecas uz visiem subjektiem, kas

sniedz vai organiz€ kravu un pasazieru

parvadajumu pakalpojumus Savieniba un
kas aprekina tadu transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisijas, kuru izpilde
tiek sakta vai pabeigta Savienibas teritorija,
un atklaj dezagregétu informaciju par Stm

emisijam jebkurai treSai personai

daltbvalstim biitu javeicina tas izpilde,
tostarp izveidojot sodu sistemu.
Finansialajam sankcijam vajadzetu biit
samerigam un atturoSam, un tajas biitu
Jjanem vera tas, ka attiecigie subjekti
atkartoti neievero aprekina un
informacijas prasibas vai sniedz,
maldinoSu informaciju. Noteiktas
minimalas vai maksimalas summas
nekada gadijuma nedrikst radit stimulu
noteikumu neieveroSanai.

Grozijums

Ar o regulu nosaka noteikumus tadu
transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisiju uzskaitei un informacijas
atklasanai, kuru izpilde tiek sakta vai
pabeigta Savienibas teritorija.

Grozijums

Si regula attiecas uz:
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komercialos vai regulativos noliikos.

a) subjektiem, kas sniedz vai organizé
kravu un pasazieru parvadajumu
pakalpojumus Savieniba un kas aprékina
tadu transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisijas, kuru izpilde
tiek sakta vai pabeigta Savienibas teritorija,
un atklaj dezagregétu informaciju par Stm
emisijam jebkurai treSai personaiy

b) datu starpniekiem, kas aprekina
informaciju par transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisijam, nevis tikai
atklaj informdciju par Stim emisijam, ko
sniedz attiecigais subjekts vai cita
relevanta juridiska vai fiziska persona.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1)  “siltumnicefekta gazes” ir atmosferas 1)  “siltumnicefekta gazes” ir atmosferas

gazveida sastavdalas — gan dabiskas, gan
antropogénas —, kas absorb€ un emité
starojumu konkrétos vilnu garumos ta
infrasarkana starojuma spektra, kuru emite
Zemes virsma, atmosféra un makoni;

gazveida sastavdalas — gan dabiskas, gan
antropogénas —, kas absorb€ un emité
starojumu konkrétos vilpu garumos ta
infrasarkana starojuma spektra, kuru emite
Zemes virsma, atmosféra un makoni, k@
noradits Klimata parmainu starpvaldibu
padomes (IPCC) jaunakaja novertejuma
Zinojuma,

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 13. punkts
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Komisijas ierosindtais teksts

13) “datu starpnieks” ir juridiska vai
fiziska persona, kas vac un atklaj
informaciju par transporta pakalpojuma
siltumnicefekta gazu emisijam,
pamatojoties uz atseviskiem juridiskiem,
ligumiskiem vai citiem attiecigiem
noteikumiem;

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 17. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

17) “siltumnicefekta gazu emisijas
koeficients” ir koeficients, kas sasaista
siltumnicefekta gazu darbibu ar
siltumnicefekta gazu emisiju;

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 18. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

18) “siltumnicefekta gazu emisijas “no
ieguves lidz patérinam™” ir emisijas, kas
atspogulo siltumnicefekta gazu ietekmi, ko
rada gan transportlidzekla izmantoSana,
gan transportlidzekla energoapgade;

Grozijums

13) “datu starpnieks” ir juridiska vai
fiziska persona, kas vac, aprékina vai
atklaj informaciju par transporta
pakalpojuma siltumnicefekta gazu
emisijam,;

Grozijums

17) “siltumnicefekta gazu emisijas
faktors” ir koeficients, kas sasaista
noraditos siltumnicefekta gazu darbibas
datus ar siltumnicefekta gazu emisiju;

Grozijums

18) “siltumnicefekta gazu emisijas “no
ieguves lidz pateérinam”” ir emisijas, kas
atspogulo siltumnicefekta gazu ietekmi, ko
rada gan transportlidzekla izmantoSana,
gan transportlidzekla energoapgade, un kas
ir pilna dzives cikla emisiju apakskopa;
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Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 19.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 23. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

23) “standartveértiba” ir sekundaro datu
vertiba, kas iegiita no publicéta avota un ko
uzskata par noklus€juma vertibu, ja trikst
primaro vai model&to datu;

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 30.a punkts (jauns)

Grozijums

19a) “pilna aprites cikla emisijas” ir
emisijas, kuru summa ir to emisiju
ipatsvars, kas saistitas ar transportlidzekla
izmantotas infrastruktiiras biivniecibu,
kas saistitas ar transportlidzekla
razoSanu, apkopi un ekspluaticijas laika
beigam, un emisijas “no ieguves lidz
paterinam’;

Grozijums

23) ‘“standartveértiba” ir sekundaro datu
vertiba, kas iegiita no publicéta avota un ko
verificejusi atbilsttbas novertéSanas
struktiira, un ko uzskata par nokluséjuma
vertibu, ja triikst primaro vai model&to
datu;
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 30.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Transporta pakalpojumu

siltumnicefekta gazu emisijas aprékina,

pamatojoties uz standarta

EN ISO 14083:2023 atjauninataja versija
noteikto metodiku un §is regulas III nodala

izklastitajiem noteikumiem.

Grozijums

30a) “transporta pakalpojumu
organizators” ir subjekts, kas sniedz
transporta pakalpojumus, saistiba ar
kuriem par atseviSku transporta kedes
elementu ekspluataciju sledz
apakSuzneémuma ligumus ar vienu vai
vairakiem subjektiem, kas tos parvalda;

Grozijums

30b) “transporta pakalpojuma
apakSuznemejs” ir subjekts, kas
transporta pakalpojumu organizatora
vardda nodroSina parvadajumus vienam

vai vairakiem transporta kezu elementiem

saskana ar ligumisku vienoSanos.

Grozijums

1. Transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisijas “no ieguves
lidz paterinam” aprékina, pamatojoties uz

standarta EN ISO 14083:2023 atjauninataja
versija noteikto metodiku un §is regulas I1I

nodala izklastitajiem noteikumiem.
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Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
4. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

l.a Ludz.. [$ts regulas staSanas speka
datums] Komisija viegli pieejama timekla
vietné bez maksas nodroSina piekluvi
standartam EN ISO 14083:2023.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Komisija ne velak ka 36 méneSus péc 2. Ne velak ka 36 méneSus péc §is
§1s regulas piem€roSanas dienas noverte regulas pieméroSanas dienas Komisija
vajadzibu korigét jebkuru 1. punkta minéto noverte vajadzibu korigét jebkuru 1.
standarta komponentu. punkta minéto standarta komponentu, jo

ipasi, lai nodroSinatu ta atbilstibu
Savienibas ilgtermina klimata merkim un
starpposma klimata merkraditajiem, kas
noteikti Regula (ES) 2021/1119 un citos
Savientbas klimata un energetikas tiesibu
aktos.

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
4. pants — 2.a punkts (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
4. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 49

Grozijums

2.a Ludz.. [24 ménesi péc $is regulas
speka stasanas dienas] Komisija iesnied?
Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu, kurda izklastita vienota
Savienitbas metodika par to, ka aprekinat
visu transporta veidu dzives cikla
siltumnicefekta gazu emisijas, jo ipasi
emisijas, kas rodas no transportlidzeklu
raZoSanas, tehniskas apkopes un
likvideSanas. Taja piendcigi nem vera
visas dzives cikla emisiju metodikas, kas
izstradatas saskana ar Regulu (ES)
2019/631, Regulu (ES) 2023/1542 un
Regulu (ES) 2019/1242. Zinojuma
noverte labako pieeju Savienibas kopéjas
dzives cikla metodikas istenoSanai $is
regulas vajadzibam, un vajadzibas
gadijuma tam nekavéjoties pievieno
tiesibu akta priekSlikumu $is regulas
groziSanai.

Grozijums

2.b 8apanta 2. punkta minéta
novertejuma ietvaros Komisija izverte
iespejamibu un ekonomisko, vidisko,
veseltbas un socialo ietekmi, ja $is regulas
darbibas joma tiktu ieklauta tadu
transporta pakalpojumu radita gaisa
piesarnojuma uzskaite, kuri sakas vai
beidzas Savienibas teritorija.
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Regulas priekslikums
4. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Komisija ir pilnvarota pienemt
istenoSanas aktus saskana ar 17. pantu, lai
papildinatu So regulu noluka precizéet

1. punkta minéto atsauces metodiku,
nodrosinat tas vienotu istenosanu tirgl
attieciba uz pieeju, ar ko nosaka attiecigos
ar emisijam saistitos parametrus
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai
pirms pakalpojuma sniegSanas, un attieciga
gadijuma citus tehniskos parametrus, kas
saistiti ar emisiju sadali vai datu elementu
apkoposanu un kas nav skaidri izskaidroti
minétaja metodika.

Grozijums

6.  Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 16. pantu, lai
papildinatu So regulu noluka precizéet

1. punkta min€to atsauces metodiku,
nodro§inat tas vienotu 1stenosanu tirgt
attieciba uz pieeju, ar ko nosaka attiecigos
ar emisijam saistitos parametrus
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai
pirms pakalpojuma sniegSanas, un attieciga
gadijuma citus tehniskos parametrus, kas
saistiti ar emisiju sadali vai datu elementu
apkoposanu un kas nav skaidri izskaidroti
minétaja metodika.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.  Sisregulas 2. panta minétie subjekti 1.  Sisregulas 2. panta minétie subjekti

transporta pakalpojuma siltumnicefekta izmanto primaros datus, lai aprekinatu

gazu emisiju vajadzibam prioritari izmanto sniegto transporta pakalpojuma

primaros datus. siltumnicefekta gazu emisijas, iznemot
pakalpojumus, ko sniedz mikrouzneémumi,
mazie un videjie uznemumi, ka definets
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK. MVU
transporta pakalpojuma siltumnicefekta
gazu emisiju vajadzibam prioritari izmanto
primaros datus.

Grozijums Nr. 51
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Regulas priekslikums
5. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

l.a Ja MVU darbojas ka transporta
apakSuznemeéji, tie var palauties uz
sekundarajiem datiem, pat ja transporta
organizators izmanto primaros datus, lai
aprekinatu siltumnicefekta gazu emisijas,
ko rada transporta pakalpojums, kuru
nodroSina citi transporta apakSuznéemeji
vai attieciga subjekta autoparks.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
5. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.b  Dalibvalstis var ieviest
administrativus, finansialus vai
operativus stimulus, lai veicinatu primaro
datu izmantoSanu, un tam ir japazino
Komisijai ieviesto stimulu veids un

termins.
Grozijums Nr. 53
Regulas priekslikums
S. pants — 2. punkts — ievaddala
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2. Sekundaro datu izmantoSana 2. Sekundaro datu izmantoSana

transporta pakalpojuma siltumnicefekta transporta pakalpojuma siltumnicefekta

gazu emisiju aprékinasanai ir atlauta ar gazu emisiju aprékinasanai ir atlauta MVU
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Sadiem nosacijumiem:

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
5. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
5. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

ar $adiem nosacijumiem:

Grozijums

2.a Lidz.. [12 menesi péc 5is regulas
speka stasanas dienas| Komisija pienem
delegetos aktus saskand ar 16. pantu, lai
papildinatu So regulu, paredzot detalizétus
noteikumus par to, ka piemeérot
izslegSanas kriterijus un novirzes no
lielaka loka attaluma (“GCD”).

Grozijums

2.b Originala aprikojuma raZotaji
(“OEM?”) pieskir MV'U piendacigu piekluvi
attiecigajiem transportlidzekla datiem,
ciktal tas nepiecieSams, lai nodroSinatu
atbilsttbu Sai regulai, un ciktal tas ir
bitiski, lai atvieglotu MV'U precizu datu
vakSanu un turpmakus aprekinus.
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Komisijas ierosindtais teksts

1.  Komisija ar Eiropas Vides agentiiras
palidzibu izveido 5. panta 2. punkta

a) apakSpunkta 1) dala minéto
siltumnicefekta gazu emisiju intensitates
standartvértibu ES pamata datubazi.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
6. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
6. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

1.  Komisija ar Eiropas Vides agenturas
palidzibu, nemot vera attiecigo
ieintereseto personu un citu ES nozaru
struktitru specialds zinasanas, 18 méenesu
laika péc $ts regulas stasanas speka
izveido 5. panta 2. punkta a) apakSpunkta 1)
dala mingto siltumnicefekta gazu emisiju
intensitates standartvertibu ES pamata
datubazi, kas ir pieejama bez maksas.

Grozijums

l.a Izveidojot 5. panta 2. punkta a)
apakSpunkta i) punktd mineto galveno ES
emisijas intensitates standartvértibu
datubazi, Komisija un Eiropas Vides
agentiira sagatavo atsevisku tabulu par
katru transporta veidu.

Grozijums

1L.b Izstraddjot siltumnicefekta gazu
emisijas intensitates standartvértibas,
Komisija:
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Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
6. pants — 1.c punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
6. pants — 1.d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

(a) piemero uz atraSanas vietu balstitu
pieeju, kas paredzéta 4. pantd minétaja
standarta (“uz atraSands vietu balstita
pieeja’®);

(b) nem vera siltumnicefekta gazu emisiju
Jfaktorus, kas noteikti saskana ar
Direktivu (ES) 2018/2001.

Grozijums

1.c Ja siltumnicefekta gazu emisijas no
transporta patérétas elektroenergijas var
kvantitativi noteikt, izmantojot atraSanas
vietas pieeju un uz tirgu balstitu pieeju
saskanda ar EN 1SO 14083:2023, tad
sniedz datus par tirgii balstitu
elektroenergijas struktiiru, ja vien ir
izpilditi nosactjumi, kas attiectba uz,
mineto standartu ir izklastiti J pielikuma.

Grozijums

1.d Kameér nav izveidota ES pamata
datubaze, vienibas var atsaukties uz citam
valstu datubazem, kuras uzskata par
verificetam saskana ar 13. panta 8.
punktu vai kuras ir verificetas saskana ar
citiem speka esoSiem Savienibas tiestbu
aktiem, ar noteikumu, ka Sadi dati ir
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Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Komisija nodroSina 1. punkta
minétas datubazes uzturéSanu,
atjauninasanu un nepartrauktu
pilnveidosanu, nemot véra jaunako
tehnologiju attistibu transporta nozar¢ un
jaunas metodiskas pieejas siltumnicefekta
gazu emisiju aprékinasanai.

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
6. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Ppieejami tada pasa agregacijas limeni,
kads noteikts Saja regula.

Grozijums

2. Komisija vismaz reizi gada
nodroSina 1. punkta min&tas datubazes
uzturé$anu, atjauninaSanu, nepartrauktu
pilnveidoSanu un piendaciga limena
dros$ibu, nemot véra jaunako tehnologiju
attistibu transporta nozare un jaunas
metodiskas pieejas siltumnicefekta gazu
emisiju aprékinasanai. Visus
standartvertibu atjaunindjumus
nekavéjoties dara publiski pieejamus. Pec
Sddas atjauninasSanas attiecigas struktiiras
izmanto jaunakos pieejamos datus, lai
aprekindatu un atklatu informaciju par
siltumnicefekta gazu emisijam.

Grozijums

2.a Komisija ar Eiropas Vides
agentiiras palidzibu un nemot vera
attiecigo ieintereseto personu pieredzi
nodroSina, ka tiek veiktas siltumnicefekta
gazu emisiju intensitates standartvértibu
tehniskas kvalitates parbaudes, kas ir
lidzigas tam, ko piemero datubazem vai
datu kopam, kuras izmanto tresas
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Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Sapanta 1. punkta minéta datubaze ir
publiski pieejama bez maksas, lai aplikotu
vai izmantotu emisiju intensitates
standartvertibas.

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Sisregulas 5. panta 2. punkta

a) apakSpunkta ii) punkta min&tas
datubazes vai datu kopas izstradatajs
iesniedz Komisijai pieteikumu, lai veiktu
minétaja datubaze vai datu kopa ieklauto
siltumnicefekta gazu emisiju intensitates
standartvertibu tehnisko kvalitates
parbaudi. Komisija ar Eiropas Vides
agentiiras palidzibu veic tehniskas
kvalitates parbaudi saskana ar §is regulas
4.—-8. panta izklastitajam prasibam.

personas.

Grozijums

3. Sapanta 1. punkta minéta datubaze ir
viegli piekliistama, pieejama bez maksas,
lai aplukotu vai izmantotu emisiju
intensitates standartvertibas.

Grozijums

1. Datubazi vai datu kopu, kas minéta
5. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii)
punkta, var izmantot sekundaro datu
iegiiSanai tikai tad, ja ta snied?
detalizetakus vai ar nozari saistitakus
datus nekda tie, kas ieklauti 6. panta
minétaja ES pamata datubaze. Sis regulas
5. panta 2. punkta a) apakSpunkta

i1) punkta miné&tas datubazes vai datu kopas
1zstradatajs iesniedz Komisijai pieteikumu,
lai veiktu minétaja datubaze vai datu kopa
ieklauto siltumnicefekta gazu emisiju
intensitates standartvertibu tehnisko
kvalitates parbaudi. Komisija ar Eiropas
Vides agentiras palidzibu veic tehniskas
kvalitates parbaudi saskana ar §is regulas
4.—-8. panta izklastitajam prasibam.
Tehniskas kvalitates parbaudi veic 12
meénesu laika péc pieteikuma oficialas
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Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
7. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
7. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

sanemsanas.

Grozijums

La S8apanta 1. punktd minéta
siltumnicefekta emisiju intensitates
standartvertibu datubdazu un datu kopu
tehniskas kvalitates parbaude lidzvertigos
reprezentativos izmantoSanas gadijumos
ietver salidzindjumu ar emisijam, kas
pazinotas, izmantojot primaros datus, un
emisijam, kuras tiktu pazginotas,
izmantojot datubazi vai standartvertibas.
Datubazes un standartvertibas, kuru
rezultata iegiitas emisijas tiktu novertetas
par zemu salidzinajuma ar primarajos
datu zinojumos noraditajam, tehniskas
kvalitates parbaude sanem negativu
novertejumu.

Grozijums

1.b  Tehniskas kvalitates parbaude art
nodroSina, ka treSo personu parvalditas
datubazes un datu kopas atbilst
noteikumiem, kas detalizeti izklastiti 5.
panta 2.a punkta minétaja delegetaja
akta.
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Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Sekundaro datu izmantoSanai
saskana ar 5. panta 2. punkta

a) apakSpunkta i1) punktu lieto tikai tas
emisiju intensitates standartvertibu
datubazes un datu kopas, kas ir pozitivi
novertétas 1. punkta min&taja tehniskas
kvalitates parbaudé.

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3.  Tehniska kvalitates parbaude ir
javeic ne vélak ka 24 meénesus péc §7s
regulas pieméroSanas dienas. Kvalitates
parbaudes pozitiva novertéjuma protokols
ir derigs divus gadus.

Grozijums Nr. 69

Grozijums

2. Sekundaro datu izmantoSanai
saskana ar 5. panta 2. punkta

a) apakSpunkta i1) punktu lieto tikai tas
emisiju intensitates standartvertibu
datubazes un datu kopas, kas ir pozitivi
novertétas 1. punkta min&taja tehniskas
kvalitates parbaude. Komisija publicé un
uztur atjauninatu sarakstu ar treso
personu izmantotajam siltumnicefekta
gazu emisiju intensitates
standartvertibam, kas ir novertétas
pozitivi. Atjauninato sarakstu dara
publiski pieejamu Sim noliitkam izveidota
timekla vietne.

Grozijums

3. Tehniska kvalitates parbaude ir
javeic ne vélak ka 12 méneSus péc

1. punktda minétas pieméroSanas dienas.
Kvalitates parbaudes pozitiva novertgjuma
protokols ir derigs divus gadus.

10601/24
PIELIKUMS

GIP.INST

bro/BRO/ic

LV



Regulas priekslikums
7. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Komisija ar Eiropas Vides agentiiras

palidzibu izveido 5. panta 2. punkta
b) apakSpunkta minéto centralizéto ES

siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu

datubazi.

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
8. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

4.a Sapanta 1. punkta minéta datubaze
ir publiski pieejama un bez maksas MV'U,
lai apliikotu vai izmantotu emisiju
intensitates standartvertibas.

Grozijums

l.  Lidz.. [12 ménesi pec $is regulas
speka stasanas dienas| Komisija ar
Eiropas Vides agentiiras palidzibu un
nemot vera attiecigo ieintereséto personu
un citu ES nozaru struktiiru specialas
ZindSanas, izveido 5. panta 2. punkta

b) apakSpunkta min&to centralizéto ES
siltumnicefekta gazu emisijas faktoru
datubazi.

Grozijums

l.a Izstraddjot siltumnicefekta gazu
emisijas faktorus pec noklusejuma,
Komisija:

(a) piemero uz atrasanas vietu balstitu
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Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
8. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
8. pants — 1.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Dieeju, kas paredzeta 4. pantd minétaja
standarta (“uz atrasands vietu balstita
pieeja”);

(b) nem vera siltumnicefekta gazu emisiju
Sfaktorus, kas noteikti saskana ar
Direktivu (ES) 2018/2001.

Grozijums

1.b  Ja siltumnicefekta gazu emisijas no
transporta patéretas elektroenergijas var
kvantitativi noteikt, izmantojot atraSanas
vietas pieeju un uz tirgu balstitu pieeju
saskana ar EN 1SO 14083:2023, tad
sniedz datus par tirgii balstitu
elektroenergijas struktiiru, ja vien ir
izpilditi nosacijumi, kas attieciba uz
mineéto standartu ir izklastiti J pielikuma.

Grozijums

I.c  Kameér nav izveidota centrala ES
datubaze, vienibas var atsaukties uz citam
valstu datubazem, kuras uzskata par
verificetam saskand ar 13. panta 8.
punktu vai kuras ir verificetas saskana ar
citiem speka esoSiem Savienibas tiestbu
aktiem, ar noteikumu, ka Sadi dati ir
pieejami tada pasa agregacijas limeni,
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Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija ar Eiropas Vides agentiiras
palidzibu nodroSina 1. punkta minetas
datubazes uzturéSanu, atjauninasanu un
nepartrauktu pilnveidoSanu, nemot vera
jaunako tehnologiju attistibu transporta
nozar€ un jaunas metodiskas pieejas
siltumnicefekta gazu emisiju
aprékinasanai.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Sapanta 1. punkta minéta datubaze ir
publiski pieejama bez maksas, lai aplikotu
vai izmantotu transporta energonesgju
siltumnicefekta gazu emisijas

kads noteikts Saja regula.

Grozijums

2. Komisija ar Eiropas Vides agentiiras
palidzibu vismaz reizi gada nodrosina, ka
1. punkta minéto datubazi uztur,
atjaunina, nepartraukti pilnveido un ka ta
ir pietiekami drosa, nemot vera jaunako
tehnologiju attistibu transporta nozaré un
jaunas metodiskas pieejas siltumnicefekta
gazu emisiju aprékinasanai. Visus
standartvertibu atjaunindajumus
nekaveéjoties dara publiski pieejamus. Péec
Sadas atjauninasSanas attiecigas struktiiras
izmanto jaunakos pieejamos datus, lai
aprekinatu un atklatu informaciju par
siltumnicefekta gazu emisijam.

Grozijums

3. Sapanta l. punkta minéta datubaze ir
viegli un publiski pieejama bez maksas, lai
aplukotu vai izmantotu transporta

energoneségju siltumnicefekta gazu emisijas

standartkoeficientus. standartfaktorus.
10601/24 bro/BRO/ic
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Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
8.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
9. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Izvaddati ietver vismaz kopgjo

Grozijums

8.a pants

Parvaldibas atbalsts maziem un videéjiem
uznémumiem

1. Lidz... [12 meénesi péc $is regulas speka
stasanas dienas| Komisija ir izstradajusi
MVU paredzétu vienkarSotu
aprekinasanas riku, kas ir publiski
Dieejams, lietotajdraudzigs un bezmaksas,
ka noteikts 11. panta. Tam pievieno
pakapenisku noradijumu dokumentus,
kuros skaidri paskaidrots, ka Sis
aprekinaSanas riks darbojas.

2. Komisija uzrauga, vai pastay risks, ka
datus, kurus saskana ar So regulu izpau?
MVU, kas darbojas ka apakSuznemeji,
transporta pakalpojumu organizatori
varetu izmantot negodigai tirgus praksei.
Lidz... [2 gadi péc $is regulas speka
stasanas dienas| Komisija iesnied?
zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei. Minétajam zinojumam
vajadzibas gadijumd pievieno tiestbu akta
priekslikumu, lai paredzetu pasakumus
komerciali sensitivu datu
konfidencialitates aizsardzibai.

Grozijums

3. Izvaddati ietver kopgjo oglekla
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oglekla dioksida ekvivalenta (CO2e) masu
katram transporta pakalpojumam un —
saistiba ar attieciga transporta pakalpojuma
veidu — vismaz vienu no $adiem datu
raditajiem:

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Attiecigie subjekti skaidri un
neparprotami atklaj izvaddatus. Kad
attiecigie subjekti atklaj izvaddatus,
pazinojuma, kas pievienots Sai
informacijai, tie ieklauj $adu pazinojumu:
“Siltumnicefekta gazu emisijas “no ieguves
lidz paterinam”, kas aprékinatas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
[atsauce uz So regulu]” vismaz viena no ES
oficialajam valodam un, ja iesp&jams, tas
dalibvalsts oficialaja valoda, kuras
teritorija pakalpojums tiek sniegts.

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
10. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

dioksida ekvivalenta (CO2e) masu katram
transporta pakalpojumam un — saistiba ar
attieciga transporta pakalpojuma veidu —
vismaz vienu no sadiem datu raditajiem:

Grozijums

1. Attiecigie subjekti skaidri un
neparprotami atklaj izvaddatus, kad vien
iespejams, pirms transporta pakalpojuma
sniegSanas vai liguma noslég§anas. Kad
attiecigie subjekti atklaj izvaddatus,
pazinojuma, kas pievienots Sai
informacijai, tie ieklauj $adu pazinojumu:
“Siltumnicefekta gazu emisijas “no ieguves
l1dz paterinam”, kas aprékinatas saskana ar
ES Regulu [atsauce uz $o regulu]” vismaz
viena no ES oficialajam valodam un, ja
iesp&jams, tas dalibvalsts oficialaja valoda,
kuras teritorija pakalpojums tiek sniegts.

Grozijums
l.a Attiecigas vienibas var izveéleties
redzama veida noradit Sadu informdciju:

(a) vai uz to datiem attiecas ikgadeja
verifikacija;
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Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Jaizvaddatus iegust un atklaj datu
starpnieks, pamatojoties uz atsevisku
vienoSanos, pieméro 1. punkta un 9. panta
3. punkta paredz&tos noteikumus. Atklajot
izvaddatus, datu starpnieks ieklauj atsauci
uz So datu avotu.

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
10. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

(b) vai tas ir izmantojuSas primaros datus,
un tada gadijuma sniedz no primarajiem
datiem iegiitos mainigos lielumus;

(c) vai tas ir izmantojuSas ES
aprekinasanas riku, kas izveidots ar
9. panta 2.a punktu.

Grozijums

2. Jaizvaddatus ieglst datu starpnieks,
Jjo ipasi digitalas navigacijas uvn marsruta
planoSanas pakalpojumu gadijuma,
pamatojoties uz atsevisku vienosanos,
pieméro 1. un 1.a punkta un 9. panta

3. punkta paredz&tos noteikumus. Atklajot
izvaddatus, datu starpnieks ieklauj atsauci
uz $o datu avotu.

Grozijums

2.a Attieciga struktiira vai cita attieciga
Jjuridiska vai fiziska persona digitalo datu
starpniekiem sniedz informaciju par
transporta pakalpojuma siltumnicefekta
gazu emisijam. Izvaddatos, ko atklaj
minetie digitalie datu starpnieki, ieklauj
informaciju, kas redzama par katru
mekleSanas rezultatu, un ietver emisiju
klasifikaciju ka noklusejuma SkiroSanas
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Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
10. pants — 4. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) tos dara pieejamus péc kompetentas
iestades vai citas treSas personas
pieprasijuma, ja tiek piemérotas atseviskas
juridiskas vai ligumiskas vieno$anas;

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
10. pants — S. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Sapanta 5. punkta minétos
izvaddatus un pieradijumus izklasta skaidri
un neparprotami vismaz viena no
Savienibas oficialajam valodam. Ja
iesp&jams, tos dara pieejamus timekla
saites, QR koda vai lidzvertiga veida.

iespeju, saskana ar kuru vispirms
paraditu videi visdraudzigako variantu, ka
art vieglu saltdzinajumu starp daZadiem
transporta veidiem, tostarp privato
transportlidzeklu izmantoSanu, ka art
attieciga gadijuma velosipéda izveles
iespejam.

Grozijums

(b) tos saskanda ar 13. panta 9. punkta
minéta delegeta akta noteikumiem dara
pieejamus p&c kompetentas iestades vai
citas treSas personas pieprasijuma, ja tiek
piemerotas atseviskas juridiskas vai
ligumiskas vienoSanas;

Grozijums

5. Sapanta 4. punkta min&tos
izvaddatus un pieradijumus izklasta skaidri
un neparprotami vismaz viena no
Savienibas oficialajam valodam. Tos dara
pieejamu saskanotd un vienkarsa
Sformata, kas ir timekla saite, QR kods vai
lidzvertigs formats, kas nodroSina, ka
izvaddatus un pieradijumus savstarpeji
var izmantot daZadi transporta
pakalpojumu sniedzéji.
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Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
10. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Visiizvaddatu un 5. punkta minéto
pieradijumu sanémgji veic pasakumus, lai
nodros$inatu to attiecigo komercialo datu
konfidencialitati, kurus apstrada un pazino
saskana ar So regulu, un nodrosina, ka
sadiem datiem var pieklat, tos apstradat un
atklat tikai tad, kad tas ir at]auts.

Grozijums

7. Visiizvaddatu un 4. punkta minéto
pieradijumu sanémgji veic pasakumus, lai
nodroS$inatu to attiecigo komercialo datu
konfidencialitati, kurus apstrada un pazino
saskana ar So regulu, un nodrosina, ka
sadiem datiem var pieklat, tos apstradat un
atklat tikai tad, kad tas ir at]auts.

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Aprekinu rika izstradatajs iesniedz
pieteikumu atbilstibas noverteésanas
struktiirai, kas noverté aprékinu rika
atbilstibu 4. [idz 9. panta noteiktajam
prasibam. Pozitiva novértéjuma gadijuma
atbilstibas novertésanas struktira izsniedz
sertifikatu par aprékinu rika atbilstibu Siem
noteikumiem. Ja vert€jums ir negativs,
atbilstibas novertéSanas struktira
pieteikuma iesniedz€jam sniedz negativa
novertéjuma pamatojumu.

Grozijums

2. Aprekinu rika izstradatajs iesniedz
pieteikumu atbilstibas noverteésanas
struktiirai, kas noverté aprékinu rika
atbilstibu 4. [idz 9. panta noteiktajam
prasibam. Pozitiva novértéjuma gadijuma
atbilstibas novertésSanas struktiira izsniedz
sertifikatu par aprékinu rika atbilstibu Siem
noteikumiem, noradot, vai aprekina riks
atbalsta aprekinus, kuru pamatda ir
primarie dati. Ja vert€jums ir negativs,
atbilstibas novertéSanas struktira
pieteikuma iesniedz€jam sniedz negativa
novertéjuma pamatojumu.

Grozijums Nr. 86
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Regulas priekslikums
11. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
11. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
5. Komisija sava oficialaja timeklvietné

publicé sarakstu ar visiem aprékinu rikiem,
kas ir sertificeti saskana ar 1. un 2. punktu.

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Regulas 9. panta minétajiem
izvaddatiem pieméro verifikaciju, lai
parbauditu to atbilstibu §1s regulas 4. lidz

Grozijums

2.a Aprekinasanas rikiem, ko subjekts
sava struktira izmanto, lai aprekinatu
siltumnicefekta gazu emisijas no
transporta pakalpojuma 3is regulas
darbibas joma, ari ir jaatbilst prastbam,
kas noteiktas 4. panta 1. punktda minétaja
atsauces metodologija.

Grozijums

5. Komisija sava oficialaja timeklvietné
publicg viegli pieejamu sarakstu ar visiem
aprékinu rikiem, kas ir sertificeti saskana ar
1. un 2. punktu, k@ ari saiti uz 3. punkta
minétajam timekla vietnem.

Grozijums

1.  Regulas 9. panta minétajiem
izvaddatiem pieméro verifikaciju, lai
parbauditu to atbilstibu §1s regulas 4. lidz
9. panta noteiktajam prasibam.
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9. panta noteiktajam prasibam.

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
12. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Sapanta I. punktad minétas

verifikacijas prasibas piem&ro attiecigajiem

2. panta min&tajiem subjektiem, iznemot
mikrouznémumus, mazos un vid€jos
uznémumus, kas minéti Komisijas
Teteikuma 2003/361/EK.
Mikrouzn€mumu, mazo un vidgjo
uzne@mumu verifikaciju var veikt péc to
pieprasijuma.

66 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK

(2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu,
mazo un vidéjo uzn€émumu definiciju (OV

L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Atbilstibas novertéSanas struktiira,
kas minéta 14. panta, parbauda attieciga
subjekta sniegto izvaddatu pamatotibu,

Verifikaciju veic vismaz reizi gada
saskana ar 13. panta 9. punkta
minétajiem delegetajiem aktiem.
Verifikaciju var pieprasit art atbilstibas
novertéSanas struktiira, cita attieciga
struktiira vai tas klienti.

Grozijums

2. Sapanta 1. punkta mingtas ikgadéjas
verifikacijas prasibas piem&ro attiecigajiem
2. panta min&tajiem subjektiem, iznemot
mikrouznémumus, mazos un vid€jos
uznémumus, kas minéti Komisijas
Teteikuma 2003/361/EK®®.
Mikrouznémumu, mazo un vidgjo
uzn@mumu verifikaciju var veikt péc to
pieprasijuma.

6 Komisijas Ieteikums 2003/361/EK
(2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu,
mazo un vidéjo uzpémumu definiciju (OV
L 124,20.5.2003., 36. Ipp.).

Grozijums

1. Atbilstibas novertéSanas struktura,
kas minéta 14. panta, parbauda attieciga
subjekta sniegto izvaddatu pamatotibu,
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ticamibu, atbilstibu un precizitati.

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) aprékinos izmantoto ievaddatu

avotu(-us);

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
13. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

ticamibu, atbilstibu un precizitati.
Verifikaciju veic vismaz reizi gada un
saskana ar detalizetajiem noteikumiem,
kas izklastiti 13. panta 9. punkta
minétajos delegetajos aktos.

Grozijums

(b) aprékinos izmantoto ievaddatu
avotu(-us) un izmantoto primaro datu
patsvaru,

Grozijums

2.a Datu starpniekus verifice,
pamatojoties uz to, vai to algoritmi
Dpienacigi ietver un lauj paradit precizi

saSkirotu informaciju atbilstoSi emisijam,
tostarp to ka noklusejuma iespeju, ka art

daZadus ar datu kvalitati saistitus filtrus

vai spilgtakas iezimes, ka minéts 10. panta

2.a punkta.
Grozijums Nr. 93
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Regulas priekslikums
13. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

3.a Ja subjekts 9. panta 1. punkta
pirmaja teikuma minétajiem izvaddatiem
izmanto pats savus aprekinasanas rikus,
atbilstibas noveértesanas struktiira to
atbilstibu izverte saskand ar 4. panta

1. punkta mineétas atsauces metodikas

prasibam.
Grozijums Nr. 94
Regulas priekslikums
13. pants — 4. punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4.  Javerifikacijas noveértgjuma tiek 4.  Javerifikacijas noveértgjuma tiek
konstatéti nepareizi aprékini vai konstatéti nepareizi aprékini vai
neatbilstibas §1s regulas 4. 11dz 9. pantam, neatbilstibas §1s regulas 4. 11dz 9. pantam,
atbilstibas noveértéSanas struktiira par to bez atbilstibas noveértéSanas struktiira par to
kavesanas informée attiecigo subjektu. Péc nekavejoties informe attiecigo subjektu.
tam Sis subjekts izlabo aprékinus vai P&c tam Sis subjekts izlabo aprekinus vai
novers neatbilstibas, lai varétu pabeigt novers neatbilstibas, lai varétu pabeigt
verifikacijas procesu. verifikacijas procesu.
Grozijums Nr. 95
Regulas priekslikums
13. pants — 4.a punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.a Ja subjekts pec vismaz diviem
atbilsttbas novertésanas struktiiras
pazinojumiem atsakas labot aprékinus vai
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Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
13. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Attiecigais subjekts sniedz atbilstibas
novértésanas strukttrai visu papildu
informaciju, kas tai lauj Tstenot
verifikacijas procediiras. Atbilstibas
noveértéSanas struktiira verifikacijas procesa
laika drikst veikt parbaudes, lai noteiktu
datu un aprekinu ticamibu.

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
13. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Péc verifikacijas pabeigSanas
atbilstibas novertéSanas struktiira attieciga
gadijuma sagatavo atbilstibas

noverst neatbilstibas attieciba uz Sis
regulas 4.-9. pantu, kompetenta iestade
péc atbilstibas novertéeSanas struktiiras
pieprastjuma sak sankciju procediiru
saskana ar detalizetajiem noteikumiem,
kas izklastiti 9. punkta minetaja
delegetaja akta. Paredzétie sodi ir
iedarbigi, samerigi un atturosi, un tajos
cita starpd var nemt vera ekonomiskos
ieguvumus, ko attieciga struktiira guvusi
vai varétu giit no neatbilstibas.

Grozijums

5.  Attiecigais subjekts 30 dienu laika
sniedz atbilstibas novertésanas struktiirai
visu papildu informaciju, kas tai lauj
istenot verifikacijas procediiras. Atbilstibas
novertéSanas struktura saskanda ar
detalizetajiem noteikumiem, kas izklastiti
9. punkta minétaja delegetaja
akta,verifikacijas procesa laika drikst veikt
parbaudes, lai noteiktu datu un aprékinu
ticamibu.

Grozijums

6.  Péc verifikacijas pabeigSanas
atbilstibas novértéSanas struktiira sagatavo
atbilstibas apliecinajumu, kas apstiprina, ka
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apliecinajumu, kas apstiprina, ka izvaddati
atbilst attiecigajam Saja regula noteiktajam
prasibam.

izvaddati atbilst attiecigajam Saja regula
noteiktajam prasibam, un norada, vai
subjekts izmanto primaros datus.

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums
13. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7.  Attieciga atbilstibas noveértésanas
struktiira izveido un uztur atjauninatu to
subjektu sarakstu, kuriem veikta
verifikacija saskana ar 1. lidz 6. punktu.
Lidz katra gada 31. martam atbilstibas
novertesanas struktiira So sarakstu pazino
Komisijai.

Grozijums

7.  Attieciga atbilstibas novertésanas
struktiira izveido un uztur atjauninatu to
subjektu sarakstu, kuriem veikta ikgadeja
verifikacija saskana ar 1. [idz 6. punktu.
Lidz katra gada 31. martam atbilstibas
novertésanas struktiira So sarakstu pazino
Komisijai.

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums
13. pants — 9. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

9.  Komisija pienem istenoSanas aktus
saskana ar 17. pantu, ar ko paredz siki
1zstradatus noteikumus par izvaddatu
verifikaciju un ar to saistitajiem atbilstibas
pieradijumiem. Sajos noteikumos icklauj
nosacijumus, kas attiecas uz 10. panta

5. punkta min&tajiem pieradijumiem un
informesanas tiesibam, kas saistitas ar

10. panta 4. punkta min€to primaro datu
izmantoSanu.

Grozijums

9.  Komisija pienem delegétos aktus
saskana ar 16. pantu, ar ko paredz siki
1zstradatus noteikumus par izvaddatu
verifikaciju, ar to saistitajiem atbilstibas
pieradijumiem un sankciju procediiru.
Sajos noteikumos ieklauj nosacijumus, kas
attiecas uz 10. panta 5. punkta min&tajiem
pieradijumiem un informéSanas tiesibam,
kas saistitas ar 10. panta 4. punkta min€to
primaro datu izmantoSanu.
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Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Atbilstibas novértéSanas struktira ir
neatkariga no subjekta, kas piesakas uz 11.,
12. un 13. panta min€tajam verifikacijas
vai sertifikacijas darbibam.

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums
16. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Pilnvaras pienemt 4. panta 4. punkta,
4. panta 5. punkta, 9. panta 4. punkta,

15. panta 4. punkta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku [PB:
ierakstit datumu: §1s regulas stasanas
spekal.

Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums
16. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika drikst atsaukt 4. panta
4. punkta, 4. panta 5. punkta, 9. panta

Grozijums

2. Atbilstibas noveértéSanas struktiira ir
neatkariga no jebkura subjekta, kas
piesakas uz 11., 12. un 13. panta minétajam
verifikacijas vai sertifikacijas darbibam.

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt 4. panta 4. punkta,
4. panta 5. punkta, 4. panta 6. punkta, 5.
panta 2.a punkta, 9. panta 4. punkta, 13.
panta 9. punkta un 15. panta 4. punkta
minétos deleggtos aktus Komisijai pieskir
uz nenoteiktu laiku [PB: ierakstit datumu:
§1s regulas stasanas speka].

Grozijums

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika drikst atsaukt 4. panta 4.
punkta, 4. panta 5. punkta, 4. panta 6.
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4. punkta un 15. panta 4. punkta min&to
pilnvaru deleg&jumu. Ar lémumu par
atsauksSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas speka
nakamaja diena p&c ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VEéstnesi vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau spéka esosos delegétos aktus.

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums
16. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Saskana ar 4. panta 4. punktu,

4. panta 5. punktu, 9. panta 4. punktu un
15. panta 4. punktu pienemts deleggtais
akts stajas speka tikai tad, ja [divos
meénesos] no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikus$i iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem ménesiem.

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
18. pants — 1. dala

punkta, 5. panta 2.a punkta, 9. panta 4.
punkta, 13. panta 9. punkta un 15. panta 4.
punkta minéto pilnvaru deleg&jumu. Ar
lémumu par atsauksanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegésanu. Leémums
stajas speka nakamaja diena péc ta
publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai velaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau speka esosos
delegétos aktus.

Grozijums

6.  Saskana ar 4. panta 4. punktu,

4. panta 5. punktu, 4. panta 6. punktu, 5.
panta 2.a punkta, 9. panta 4. punktu, 13.
panta 9. punktu un 15. panta 4. punktu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja [divos méneSos] no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms miné&ta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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Komisijas ierosindtais teksts

Lidz [PB: ierakstit datumu: 5 gadi péc Sis
regulas piemé&roSanas] Komisija veic §1s
regulas izvertéSanu, nemot vera tas merkus,
un Eiropas Parlamentam un Padomei
iesniedz zinojumu par galvenajiem
konstatgjumiem.

Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums
19. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. To pieméro no [PB: ierakstit datumu:
42 menesi pec §1s regulas staSanas speka).

Grozijums

Lidz [PB: ierakstit datumu: 36 ménesi pec
§1s regulas piem@rosanas] Komisija veic STs
regulas izvertéSanu, nemot vera tas merkus,
un Eiropas Parlamentam un Padomei
iesniedz zinojumu par galvenajiem
konstatgjumiem.

Sa panta 1. punkta minétaja Zinojumd ir
ietverts:

(a) novertejums par ietekmi uz,
attiecigajiem subjektiem attieciba uz
birokratisko slogu, ko rada $is regulas
istenoSana;

(b) novertejums par §is regulas
istenoSanas un pieméroSanas ietekmi,
nemot vera darbibas, par kuram slegti
apakSuznemuma ligumi;

(c) novertejums par ietekmi, ko rada
daltbvalstu ieviestie valsts administrativie
finan3u vai darbibas stimuli, ka noteikts
5. panta 1.b punkta;

(d) novertejums par ietekmi, ko saskana
ar Saja regula izklastitajiem noteikumiem
rada obligata prasiba visiem subjektiem,
kas organizé un sniedz transporta
pakalpojumus, uzskaitit un atklat datus
par siltumnicefekta gazu emisijam.

Grozijums

2. To pieméro no [PB: ierakstit datumu:
24 ménesi pec §1s regulas stasanas speka].
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Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums
19. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3.  Tomeér 4. panta 4. punktu, 4. panta

5. punktu, 4. panta 6. punktu, 7. panta

4. punktu, 9. panta 4. punktu, 11. panta

6. punktu, 13. panta 9. punktu un 15. panta
4. punktu pieméro, sakot ar $is regulas
speka stasanas dienu.

Grozijums

3.  Tomeér 4. panta 4. punktu, 4. panta

5. punktu, 4. panta 6. punktu, 6. panta 1.
punktu, 7. panta 4. punktu, 8. panta

1. punktu, 9. panta 4. punktu, 11. panta

6. punktu, 13. panta 9. punktu un 15. panta
4. punktu piem&ro, sakot ar §1s regulas
speka stasanas dienu.
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